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1. Informatii de siguranta

Instructiuni importante de siguranta

Acest document contine instructiuni si avertismente importante care trebuie respectate la instalarea si intretinerea statiei de incarcare EV.

/\ Avertisment

A Cititi integral acest document obligatoriu inainte de a instala sau utiliza statia de incarcare EV.

/A Acest dispozitiv trebuie supravegheat atunci cand este utilizat in prezenta copiilor.

A Statia EV din seria BCP trebuie impamantata printr-un sistem de cablare permanent sau printr-un conductor de impamantare.

A Nu instalati si nu utilizati statia in apropierea materialelor, substantelor chimice sau vaporilor inflamabili, explozivi, agresivi sau combustibili.

A Utilizati statia de incarcare numaiin limitele parametrilor de functionare specificati.

A Nu pulverizati niciodata apa sau alt lichid direct pe statia montata pe perete. Nu pulverizati niciun lichid pe manerul de incarcare si nuil
scufundatiin lichid. Pastrati manerul deasupra solului, pentru a evita expunerea inutild la contaminare sau umezeala.

/\  Numai utilizati statia daca este defect, pare crapata, uzata, rupta sau deteriorata in alt mod, ori daca nu functioneaza sau nu isi continua
functionarea.

/A Nu incercati sa dezasamblati, sa reparati, sa manipulati sau sa modificati statia. Statia nu poate fi depanata de utilizator. Contactati-ne
pentru orice reparatie sau modificare.

A Manipulati statia cu grija la transport. Nu o supuneti la forte sau impacturi puternice si nu o trageti, rasuciti, incurcati, tarati si nu calcati pe
ea, pentru a nu deteriora statia sau componentele acesteia.

A Nu atingeti bornele de capat ale statiei cu obiecte metalice ascutite, precum fire, scule sau ace.

A Nu pliati fortat si nu apasati pe nicio parte a statiei si nu o deteriorati cu obiecte ascutite.

A Nu introduceti obiecte straine in nicio parte a statiei de incarcare.

A Utilizarea statiei poate afecta functionarea dispozitivelor medicale sau electronice implantabile, cum ar fi stimulatorul cardiac sau

defibrilatorul cardioverter implantabil. inainte de a utiliza statia, consultati producatorul dispozitivului cu privire la efectele pe care
incércarea le poate avea asupra acestuia.

Nu utilizati generatoare de curent private ca sursa de alimentare pentruincarcare.

\>

Instalarea si testarea incorecta a statiei pot deteriora bateria vehiculului si/sau statia insasi. Orice dauna rezultata este exclusa din
Garantia limitata a vehiculului nou si din Garantia limitata a statiei de incarcare.

Nu utilizati statia la temperaturi in afara intervalului de functionare de -30°C pané la +50°C.

Nu este permisa utilizarea adaptoarelor sau a adaptoarelor de conversie.

> B > B

Nu este permisa utilizarea prelungitoarelor.
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Asigurati-va ca cablul de incarcare al statiei este pozitionat astfel incat sa nu fie calcat, sa nu se treaca cu vehiculul peste el, sa nu se
impiedice nimeni de el si sa nu fie deteriorat sau solicitat.

A Nu folositi solventi pentru curdtarea componentelor statiei de incarcare. Exteriorul statiei, cablul de incarcare si capatul cu conector al
cablului trebuie sterse periodic cu o carpa curata si uscata, pentru aindeparta murdaria si praful acumulate.

A\ Aveti grija laindepartarea capacului de intrare a cablului de alimentare (knock-out).

2. Prezentarea produsului

2.1. Aspectul produsului

1
2
3
A
5
1 Logo
2 Buton de oprire de urgenta (la apasare, statia se opreste; pentru resetare, rotiti butonul pana iese in afara.)

Buton de testare a functiei

3 (pentru testul de scurgere.)
4 RFID
5 Indicator LED
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2.2. Tabel de parametri

Model wallbox

BCP-A2M-P-16

BCP-AT2M-P-16

Model wallbox BCP-A2M-P BCP-AT2M-P

Putere maxima 7.4KW 22KW

Tensiune intrare/iesire AC230 AC400
Monofazat Trifazat

Frecventa de intrare

Putere maxima 3.7KW 11KW
Tensiune intrare/iesire AC230 AC400
Monofazat Trifazat

50Hz/60Hz

Cablu atasat/Priza

Cu cablu atasat

Frecventa de intrare

50Hz/60Hz

Cablu atasat/Priza

Cu cablu atasat

Contor Cip de masurare
Afisaj Indicatoare LED
Curent nominal de incarcare 6-32A
Lungime cablu 5m
Consum in standby 2W
Temperatura de functionare -30°C ~ 50°C
Temperatura de depozitare -40°C ~ 85°C
Umiditate de functionare 5%-95%

Grad de protectie IP IP65

Protectii de siguranta

Protectie la scurgere, la supracurent, laimpamantare, la supratensiune, la subtensiune, la lipirea
contactorului, la inversarea fazei cu nulul, la supratemperatura, la semnal CP anormal si la trasnet

Contor Cip de masurare
Afisaj Indicatoare LED
Curent nominal de incarcare 6-16A
Lungime cablu 5m

Consum in standby 2W
Temperatura de functionare -30°C ~ 50°C
Temperatura de depozitare -40°C ~ 85°C
Umiditate de functionare 5%-95%

Grad de protectie IP IP65

Protectii de siguranta

Protectie la scurgere, la supracurent, laimpamantare, la supratensiune, la subtensiune, la lipirea
contactorului, la inversarea fazei cu nulul, la supratemperatura, la semnal CP anormal si la trasnet

Altitudine de functionare

<2000m

Dimensiuni statie
(*L*A)

381Tmm*230mm*122mm

Altitudine de functionare <2000m

Dimensiuni statie 381mm*230mm*122mm

(I*L*A)

Greutate bruta 6Kg 7Kg

Greutate bruta

5Kg 6Kg

Detectia scurgerilor

Senzor de scurgere TIP A+DCBmA integrat

Detectia scurgerilor

Senzor de scurgere TIP A+DCBmA integrat

www.evb.com
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2.3. Caracteristici 2.4. Functii de protectie

Conectivitate: conexiune Ethernet si WIFI Cu protectie completa impotriva tuturor riscurilor de siguranta laincarcare, statia se opreste automat dupa incarcarea completa a vehiculului,

° Control din aplicatie: controlul de la distanta al statiei si istoricul incarcarilor. pentru a proteja bateria si a-1 prelungi durata de viata.

® Protectie completa: pentru siguranta persoanelor

e Gradde protectie IP65 _— B _

= A 2 u> U<

e Protectie lascurgere: senzor Tip A + senzor DCBmA

®  Protectie latemperatura: oprire la depasirea temperaturii.

e Temperatura de functionare: -30°C~+50°C e

Domeniu de frecventa

Protocoale Wi

Putere de emisie (TX)

Latime de banda TX

Tip de modulatie

Ciclu de emisie

Sensibilitate la 30,8% PER

C/l pe acelasi canal

© ©)
o x
g
=
5 5
=

Domeniu control putere RF

(N) NFc

Tip de modulatie

Frecventa de functionare

Intensitatea campului H

Tip antena

) LoRa

Banda de frecventa

www.evb.com

2412 - 2484MHz

IEEE 802.11 b/g/n
14
18.5~20.5dBm
0.459
20MHz/40MHz
OFDM & DSSS
10%

-93 dBm
+10dB
-12 ~ 9dbm

ASK
13.56MHz

13.29 dBuA/m la 3 m distanta

Antena PCB (bobina)

433.05~ 434.79MHz
22dBm

Protectie la scurgere

Protectie la supracurent

Protectie laimpamantare

Protectie la lipirea
contactorului

Protectie [#'iﬁversarea fazei
cu nulul

Protectie la supratensiune

Protectie la
subtensiune

11y

Protect
supratemperatura

Wl

AL

cp

Protectie la semnal CP
anormal

O

Protectie la trasnet
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/\ Avertisment

| $

A Tnmod normal, firul de impamantare trebuie conectat corect; in caz contrar, statia de incarcare nu va functiona.

/A Acolo unde nu exista impamantare, pentru ca statia sa poata functiona, detectiaimpamantarii poate fi dezactivata din aplicatie; statia va
functiona, dar nivelul de siguranta al protectiei la scurgere va fi redus.

A\ Aceasta statie AC din seria BCP trebuie impamantata printr-un sistem electric permanent sau printr-un conductor de impamantare al echipamentului.

/\  Tnainte de instalarea statiei AC, confirmati tipul de conexiune la retea disponibil. Daca nu sunteti sigur ce tip de conexiune este disponibil in
tabloul electric, consultati un electrician sau contactati ZUBENY pentru asistenta.

/A Nota: consultati electricianul local sau normativele locale pentru a alege conductorul potrivit pentru curentul statiei AC.

3. Instructiuni de instalare

3.1. Consideratii privind instalarea

e Nota: in acest manual, termenul ,tub de protectie” desemneaza tubul care adaposteste cablurile de alimentare. In regiunile unde nu se
foloseste tub (de exemplu in Europa), acesta poate fiinlocuit cu un cablu cu manta de protectie, daca normativele locale permit acest lucru.

® |ndicatii suplimentare

® Tubul de protectie trebuie sa fie metalic si ignifug.

® Folositi unintrerupator automat adecvat.

® Pentruamentine carcasa etansa, folositi presetupe.

3.2. Cerinte minime de instalare
Instalarea statiei de perete necesita:
® (Calcularea sarcinii electrice existente pentru a stabili curentul maxim de functionare.
® (Calcularea distantei pentru a asigura o cadere de tensiune minima.

® Obtinerea autorizatiilor necesare de la autoritatea locala competenta si confirmarea ca un electrician a programat inspectia ulterioara dupa
finalizarea instalarii.

® Utilizarea exclusiva a conductoarelor din cupru.
o Utilizarea unui cablu din cupru conform normativelor locale. Cablul ales trebuie sa suporte permanent sarcini continue de pana la 40A.

Dispozitivul de protectie al circuitului trebuie sa includa un dispozitiv de curent rezidual (RCD) adecvat, montat pe perete, si protectie
corespunzatoare la supracurent.

www.evb.com
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3.3. Pozitie

® Asigurati-va céa locul de parcare se afla in raza de actiune a cablului de incarcare.

® | asati suficient spatiu pentru infasurarea cablului, iar manerul de incarcare sa poata fi asezat comod pe lateralul bazei.
® in cazul unui garaj inchis, montati statia pe latura locului de parcare.

® Pentruinstalarile in exterior, protectia impotriva apei este recomandata, dar nu obligatorie.

® Montati statia intr-un spatiu bine ventilat. Evitati montarea in cutii inchise sau langa aparate de mare putere.

3.4. Indltime

® naltime maxima (interior si exterior): 60 inch (1,5 m)
e inaltime recomandata: 47 inch (~1,2 m)
e inaltime minima in exterior: 24 inch (0,6 m)

e inaltime minimain interior: 18 inch (0,45 m)

3.5. Alimentare cu energie

Alimentare monofazata 230V

® Pentru statia monofazata trebuie conectate faza (L), nulul siimpamantarea. Tensiunea dintre faza si nul trebuie sa fie 230V.

® Pentru statia trifazata, conectati faza (L1), nulul siimpamantarea; nu conectati celelalte faze (L2 sau L3). Tensiunea dintre faza si nul trebuie
sa fie 230V.

Alimentare trifazata 400V cu nul

® | aalimentarea trifazata se conecteaza toate cele trei faze (L1, L2 si L3) si nulul, iar tensiunea fiecarei faze fata de nul trebuie sa fie 230V.

s L1 T L1
400V
—aL L2 ®L2
2310V 230V 230V
—~+—— 8N 230v| ®L3 230V ‘Tffﬂ L3
230V
——oPE oN e
|

L S PE ﬁ—ﬂ PE
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3.6. Lista accesoriilor 3.7. Pasii de instalare
@ y @ ® ® ? 3.7.1. Instructiuni de instalare pas cu pas
W
. . . M4.2*9.5
Statie deincarcare EV Suport de montare Card RFID (optional) Surub de fixare / \
(x1) (x1) © Xt
Bormasina Pasul 1
Pozitionare
® ® @D e o e - — e | Sablonde Marginea de jos a sablonului de pozitionare se afla la 1,2 m de podea
‘ i = 7| 31— | pozitionare (recomandat); daca statia se monteaza aproape de marginea peretelui,
= < 5] ° = sablonul trebuie s& fie la peste 0,5 m de aceasta.
= 20.5M
*r B .
T ) s . . aurirea
Suruburi 840 cu cap e r— Marginea peretelui Dati gaurile conform instructiunilor de pe sablonul de pozitionare, in functie
si dibluri Cutie DLB wireless (optional) Sablon de Ghid cu cod OR de modul de instalare si de cablare.
pozitionare si manual
o o o o
Nivelul podele\
. N y,
Papuci de sertizare / \
pentru cablul de alimentare
@ perete
surubelnita
Suport de montare Pasul 2

Nota: carduri acceptate de RFID: card RF 1IS014443 Tip A, card MIFARE® ONE (MF1), cu frecventa de citire-scriere de 13.56MHz7K. .
Montarea suportului

Introduceti diblurile suruburilor 8*40 in gauri si fixati suportul de montare pe

8%40 perete cu cele 4 suruburi 8*40, folosind surubelnita.
Suruburi cu diblu

www.evb.com
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3.7.2. Setarea curentului de functionare

o Dupainstalare, utilizatorul poate seta din aplicatie curentul maxim de functionare al statiei. Detalii in manualul aplicatiei.

4. Instructiuni de operare

Pasul 3
Cablare . o
4.1. Butoanele statiei
’
; I I Nota: consultati electricianul local sau normativele locale pentru . ;
P’E NoL dimensionarea corecta a conductoarelor in functie de curentul statiei. * Butonul de oprire de urgenta
Schema de cablare Nota: este responsabilitatea instalatorului sa stabileasca daca este necesara Apasare Opresteincarcarea
monofazata o impamantare suplimentara pentru respectarea normativelor locale. Buton in curs de eliberare Remedierea defectelor
Impamantarea trebuie realizata la sursa de alimentare, nu la intrarea cablului B - -
- . Buton eliberat In functiune
in statie.
Conform imaginii din stanga, slabiti cu surubelnita suruburile capacului ® Butonul de testare a functiei
z portului de cablare de pe spatele statiei. Conectati conductoarele la bornele
; I corespunzatoare. Apasare Test de scurgere
PE N L1 L2 L3 3 ) .
Schema de cablare Dupd cablare, montati la loc capacul portului de cablare. ® Butonul de resetare de pe placa PCB: ap&sare lunga 5 s reseteaza parolele statiei (parola Wi-Fi AP si parola de configurare OCPP)
trifazata
o . R . . < AT .
Nota: cuplul de strangere al suruburilor bornelor trebuie s fie intre 1,4 N-m si 1,6 N-m. Pentru revenirea la setérile din fabrica, apasati butonul de oprire de urgenta, apoi tineti apasat butonul de resetare timp de 20 s.
\ / ® Apasati butonul de urgenta in timp ce reporniti alimentarea statiei, apoi incepeti procesul de configurare OCPP.
/ \ 4.2. Buzzer (semnale sonore)
ST4.2%9.5 Pornirea incarcarii cu cardul RFID - autentificare reusita Un bip scurt
Surub de fixare Oprirea incarcarii cu cardul RFID - autentificare reusita Doua bipuri scurte
Pasul 4 Autentificarea cardului RFID a esuat Cinci bipuri scurte
. Intrare in modul de configurare server Un bip lung
Montarea statiei pe suportul de montare
Parametrii serverului au fost configurati cu succes Un bip lung
A|In|at| spatele statiei cu lateralele SUpOrtU'Ui. Dupé potrivirea COmp'eté, Configurarea parametr”or serverului a esuat Doua b|pur| scurte
introducetiin jos stiftul superior din spatele statiei in suportul de montare. N N K
Test de scurgere in desfasurare Un bip lung
Fixare
Fixati statia pe suport cu surubul ST4.2*9.5 (cuplu de strangere 1,5-2,0 N-m). 4.3. Kit de echilibrare dinamica a sarcinii
®  Kitul de echilibrare dinamica a sarcinii (DLB) este destinat incarcarii la domiciliu. Functia DLB se activeaza automat la conectarea kitului la
statie si se dezactiveaza automat la deconectarea acestuia.

www.evb.com
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4.4. Semnificatia indicatoarelor LED

Comportament LED

Stare LED

Descrierea starii

Cauza posibila

Solutie

LED-uri stinse

Lipsa alimentare

Lipsa tensiune

Verificati sursa de
alimentare

.r\ M) LED—urjIe verzi se gprind .| Autotestare la pornire
succesiv de susin jos, apoi
- cele galbene si rosii, pana
cand clipeste primul LED
verde
70 N7 N
™A™ Primul LED verde clipeste Reteaua nu este conectatd | Conexiune Wi-Fiesuata 1. WPA2-Enterprise nu este
lent (1secunda aprins, 1 sau parola gresita suportat
secunda stins) 2. Verificati parola
3. Reporniti aplicatia
A N N
™ Primul LED verde pulseaza Standby in modul implicit
lent (,respira”)
—/
™ Primul LED albastru Standby in modul OCPP
pulseaza lent (,respira”) (Wi-Fi, Ethernet)
—/
™ Primul si ultimul LED verde | Statia este rezervata
clipesc lent (1secunda
aprins, 1secunda stins)
&/
» LED-urile verzi 1-6 aprinse, | Statie autorizat3, se
cu intensitate asteapta conectarea
descrescatoare de susin conectorului de incarcare
jos

LED-urile verzi urca si
coboara

Conectorul este conectat,
se asteapta autentificarea
cu cardul RFID

Nota: LED-ul albastru pentru starea de standby este disponibil doar pe statiile produse dupa iunie 2024.

www.evb.com

Comportament LED Stare LED Descrierea starii Cauza posibila Solutie

LED-urile verzi se strang
spre mijloc

Se asteapta ca vehiculul
sainceapaincarcarea

LED-urile verzi se extind incarcare in curs

|
f
1 de la mijloc spre capete
|

Toate LED-urile verzi incarcare finalizata

aprinse

LED-uri galbene Statie dezactivata de la
intermitente distanta sau
P00 neinregistrata

Statia nu este
configurata

Configurati statia
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Stare de defect

Comportament LED

Stare LED

Descrierea starii

Cauza posibila

Solutie

Toate LED-urile clipesc rapid
(de 4 ori pe secunda)

Defect contactor

Contactor lipit sau
declansat

Verificati daca modulul de
incarcare al vehiculului
functioneaza normal

LED-uri galbene aprinse

Protectie oprire de

Butonul de oprire de

Rotiti butonul de oprire de

M) X = - ~ o . ~ o
urgenta urgenta este apasat urgenta pana iese in afara
(resetare)
-/
~ LED-uri rosii aprinse Anomalie de impamantare Firul de impamantare nu Verificati conexiunea la
este conectat sau nulul retea si cablarea statiei
este inversat
-
-/
~ LED rosu - o data Supratensiune Scurtcircuit sau 1. Verificati sursa de
alimentare instabila alimentare
2. Verificati cablul de
- alimentare
-/
PR LED rosu - de doua ori Subtensiune Tensiune de alimentare 1. Verificati sursa de
insuficienta alimentare
2. Verificati cablul de
=™ alimentare
N\
o~ LED rosu - de trei ori Defect de scurgere A aparut o scurgere de 1. Resetati cu butonul de
curent oprire de urgenta
2. Verificati conectorul
=== sau vehiculul pentru
scurgeri
N\

www.evb.com

Stare de defect

Comportament LED

Stare LED

Descrierea starii

Cauza posibila

Solutie

LED rosu clipeste Supracurent Posibil scurtcircuit Apelati la un service
continuu (o data pe specializat
secunda)
M) LED rosu clipeste (de 4 ori Alarma de Temperatura ridicata 1. Asteptati racirea statiei
pe secunda) supratemperatura 2. Verificati ca bornele
= statiei sa nu fie slabite
-/
M) Rosu si galben alternativ, Semnal CP anormal Conexiunea dintre statie si 1. Verificati daca a patruns
continuu: 0,5 secunde vehicul este slabita apain conector
= ee rosu, apoi 0,5 secunde 2. Verificati compatibilitatea
galben conectorului cu vehiculul
N\
MM LED-urile rosu si galben Semnal CC anormal Conexiunea dintre statie si Verificati daca conectorul
clipesc o data vehicul este slabita este introdus ferm
-
S\
M) LED galben aprins de trei Placa LED este offline Placa LED este defecta Deschideti capacul si
ori sau slabita verificati conectarea
corecta si ferma a cablului
placii LED
N N
M) LED galben o data, LED DLB offline Conexiunea DLB este Verificati conexiunea
rosu o data slabita dintre cutia DLB si statie
-
N\
M) LED galben o data, LED DLB anormal Conexiunea dintre cutia 1. Verificati pozitia corecta
rosu de doua ori DLB si CT este slabita sau a CT-ului cutiei DLB
e CT-ul nu este prins 2. Verificati daca CT-ul
este prins ferm
N\

3. Verificati succesiunea
fazelorla CT

4. Verificati conexiunea
ferma dintre CT si cutia
DLB
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4.5. Actualizarea firmware-ului prin serverul OCPP

Serverul trimite statiei, in fundal, o comanda de actualizare a
firmware-ului; la ora stabilita incepe descarcarea firmware-ului.

Primul si al doilea
LED verde clipesc sau alta stare de

alternativ

functionare

‘ Descarcare firmware

LED-ul verde se
deplaseaza circular
de susinjos

\

Instalare firmware

Daca statia incarca, firmware-ul se instaleaza dupa
finalizarea incarcarii.

sau alta stare de » 1 . .
functionare Se extind de la mijloc spre capete

\

incarcare finalizata

LED-ul galben se aprinde de trei ori
« Toate LED-urile verzi aprinse

\

Actualizare finalizata, gata de reconectare la retea

LED-ul verde nr. 1clipeste lent (1secunda
aprins, 1secunda stins).

‘ Conectare la retea reusita.

LED-ul verde nr. 1
pulseaza (,respira”)

www.evb.com

sau alta stare de
functionare

™

=]

BENY Manual de utilizare si instalare

5. Garantie

Pentru a asigura durata normala de functionare a statiilor de incarcare si a reduce riscurile in utilizare, intretinerea trebuie efectuata la intervalele
specificate de personal calificat, cu echipamente de intretinere certificate.

® Seacorda o garantie gratuita de trei ani, de la data fabricatiei statiei, pentru orice deteriorare sau defectiune cauzata de probleme de calitate.

® Nusunt acoperite daunele cauzate de utilizarea gresita, forta majora, instalarea incorecta sau nerespectarea instructiunilor de utilizare.

® Reparatiile pot fi efectuate numai de profesionisti. Daca apare orice problema la instalare sau in utilizare, contactati mai intai distribuitorul.

6. Declaratia producatorului

1. Pentru aimbunatati stabilitatea statiei, BENY va oferi actualizari software timp de cel putin trei ani de la data fabricatiei.

2. Statia nu colecteaza si nu stocheaza date personale sensibile ale utilizatorilor, cum ar fi informatii de plata, date de localizare cu marcaj
temporal, fluxuri audio sau date biometrice.

3. Producatorul nu colecteaza date de telemetrie ale statiei prin servicii la distanta.
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